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Announcement of Solicitation of Application for Private
Participation under Own Planning in the Project for Build-
operate-transfer of the Fenglin Ecological Recreation Area of
Fenglin Township, Hualien County(English Version)
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Name of the Project
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Solicitation of Application for Private Participation under Own
Planning in the Project for Build-operate-transfer of the Fenglin
Ecological Recreation Area of Fenglin Township, Hualien County
(the “Project”).
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The Authority in Charge
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The Ministry of Transportation and Communications
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I11. The Authorized and Executing Agency
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The East Longitudinal Valley National Scenic Area Headquarters,
Tourism  Administration, Ministry of Transportation and
Communications (the “Authorized Agency”). The Authority in
Charge appointed the Authorized Agency to execute the Project by
Announcement Jiao- Lu(1) Zi No. 10682005231 on September 29,

2017.
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IV. Policy Description
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The Fenglin Ecological Recreation Area is located within the East
Rift Valley National Scenic Area. Based on the development
policies for the overall tourism development and development
direction of the area, as well as in response to the trend of healthy
and outdoor tourism, the Authorized Agency is promoting diverse,
ecological, low-carbon, and environmentally friendly tourism and
recreation activities. It is hoped that the Fenglin Ecological
Recreation Area will be developed into an all- round camping
ground holiday park, with the aim of becoming a Fédération
Internationale de Camping, Caravanning et Autocaravaning AISBL
(FICC) four-star camp and theme camping area. In order to
introduce the most suitable and appropriate investment plan,
cooperation with private institutions to attract investment will be
conducted in accordance with Article 46 of the Act for Promotion
of Private Participation in Infrastructure Projects to solicit private
institutions to submit a Feasibility Study in accordance with this
Announcement and further submit proposal for the “entire” Fenglin
Ecological Recreation Area.
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Announcement Period
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From April 23, 2024 to July 22, 2024, a total of 91 days.
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V1. Time for Submitting for Interpretation and On-Site Survey Request
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Any guestions regarding this Announcement should be submitted in
writing to the Authorized Agency before June 22, 2024 for
clarification and interpretation. In addition, the applicant may apply
to the Authorized Agency for an on-site survey of the Project area
during the Announcement Period.
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Details of the Announcement
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(1) The Project area is located at the junction of the southern end
of Fenglin Township and Guangfu Township of Hualien
County, adjacent to the east side of the Taiwan Number Nine
Provincial Highway, bounded by the Wanrong Embankment
of Maan River in the south. To the north, it is about one hour’s
drive to Hualien City.
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(2) The total area for the Project is around 48.373291 hectares.
Classification of Use of the Land:
Recreation lands: 21.248 hectares
Lands for special objective undertakings: 0.314 hectares
Traffic lands: 12.159 hectares
Territory security lands: 14.651 hectares
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(3) Basic Requirements:
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1. Requirements for public services: the infrastructure (tourism
and recreational facilities) that meet the policy description.
The applicant should apply for the “entire” area of the
Project. The first phase of the development will be in the form
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of Operate-transfer (OT). The second and third phases of
development will be in the form of Build-operate-transfer
(BOT).
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2. The development and construction of the Project should be
executed in accordance with the reviewed and approved
business plan for the proposed undertaking, the development
business plan, and the environmental impact statement, as
well as to proceed for the purpose of camping and
accommodation. In the event of any change in the content of
the plans mentioned above by the private institutions, or if
there is any construction management involving other
relevant regulations, the private institutions shall plan and
proceed under their own planning
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3. For more details, please refer to the Chinese version of the
Announcement.
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Contact Information
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Contact Person: Mr. Chien-wen Chen, Ms. Feng-ying Lin
Telephone No.: (03)887-5306 Ext. 627, 626
Fax No.: (03)887-5358
Address: No. 168, Sec. 2, Xinghe Rd., 17 Lin, Hegang Village, Ruisui
Township, Hualien County 978004, Taiwan (R.O.C.)
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IX. Miscellaneous
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https://admin.taiwan.net.tw/themes/FilePage?a=21308 )

(1) Please refer to the Chinese version of the Announcement for
the complete and specific content for the Project listed
hereunder, including the appendix documents and application
forms. (Website : https://admin.taiwan.net.tw/themes/FilePage?a=21308)
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(2) In the event of any discrepancy between the English and
Chinese versions of the Announcement, the Chinese version
shall prevail.



